La construction syntaxique du verbe

« Dans le domaine du verbe, il existe une entrée lexicale pour travailler les compléments.

En effet, la présence ou I’absence d’un complément de verbe, son introduction par une
préposition ou non peut changer le sens du verbe ou entrainer des effets de communication. »
Enseigner la langue francaise a ’école — Carole Tisset Page 186

BO 2015 : « Les ¢l¢ves sont amenés a mettre en relation son fonctionnement syntaxique et ses
variations de sens en fonction des constructions.
Pour cela, ils comparent les constructions d’un méme verbe, ils les catégorisent (rapport sens-
syntaxe) et les réemploient (jouer a, jouer pour).

Fiche : Constructions et sens du verbe « pousser »

Er:seigner Voici un travail mené dans un CM?2 de [’Essonne autour du verbe
a . . ’ .
langue RIZZEZEE / Patrice Gourdet, maitre de conférences en Sciences du

UCULT LN [angage a ['université de Cergy-Pontoise.
al’école

Temps 1 : Evaluation diagnostique des emplois connus des éléves.
Consigne 1 : Faire une ou plusieurs phrases avec le verbe « pousser ». (quelques minutes)

Le verbe pousser a été utilisé 68 fois (dans 67 phrases) par le
Code 3
3.1 3.2 3.3 3.4

Code 1 Code 2

Code 1 : pousser avec sa force : idée de déplacement

Code 2 : pousser, grandir : idée de croissance

Code 3 : pousser une enquéte, pousser un cri... : des emplois métaphoriques et abstraits (sans
déplacement)

Corpus :
Consigne 2 : Trier différentes phrases avec le e o
verbe « pousser » pour comprendre les N MEs Eanse e
Il qui [ ¢ ¢

différents emplois. 4. C'est I
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Temps 3 : Comparer le sens du verbe « pousser »
» Trouver les différences sémantiques et syntaxiques
* Faire des manipulations syntaxiques (déduction entre autres) pour comprendre le
fonctionnement de ces deux familles : comment faire passer « Le bébé pousse bien »
de la colonne 2 a la colonne ?
= Rédiger des syntheses :
Sujet + pousser + grandir, se développer
Sujet + pousser + complément = verbe de mouvement

D’autres verbes a proposer a I’étude :

pousser, passer, parler, compter, jouer, vivre, manger, prendre, suivre ...

Passer

-GN passer (ex : la fievre passe, le temps passe)

- Sujet + « passer » + GN ( ex : Je passe la frontiére, les enfants passent la riviére) Syn :

traverser

- Sujet « passer son temps + a + verbe (ex : il passe son temps a jouer a la PlayStation)

- Sujet « passer » quelque chose + a quelqu’un ( ex : je passe la balle a Julien) Syn :
donner

-GN + « passer » (ex : un ange passe ; le temps passe ; la fievre passe)

- Sujet « passer » + adv de lieu + GN ou pronom (ex : je passe devant la boulangerie ;
ils passent derriere I’école ; je passe a coté de toi)

Se passer :

- Je me passe de toi/ de quelque chose.
- Les vacances se passent bien en Turquie.
- Il se passe quelque chose.

Prendre :

- Sujet + prendre + GN (ex : prendre le train ; prendre la main)
- Méme construction mais pas le méme sens
o Sujet + prendre une douche
o Sujet + prendre un repas/un verre
o Sujet + prendre le temps
o Sujet + prendre un virage
- Expressions :
o Prendre feu
o La mayonnaise / la sauce prend
- Sujet + prendre quelque chose pour quelqu’un d’autre
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Se prendre :

Se prendre pour quelqu’un

Se prendre les pieds dans le tapis
- S’en prendre a quelqu’un

- S’y prendre mal / bien

Jouer :

Jouer a quelque chose (jouer au ballon, a cache-cache, a la poupée)
Jouer un role

Jouer avec quelqu’un, quelque chose

Expression : jouer avec le feu

Jouer + de GN (ex : jouer d’un instrument)

Parler :
Parler + GN (ex : parler une langue ; parler affaire)
Parler a quelqu’un

Parler de quelque chose

Compter :

Compter quelque chose (ex : compter des points, compter des billes) syn : dénombrer
Compter + GN (ex : compter une heure de marche) syn : évaluer

Compter + infinitif (ex : compter partir, compter jouer) syn : prévoir

Compter sur quelqu’un

Compter pour quelqu’un
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